a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospoddrnosti, efektivnosti, u¢innosti a tucelnosti
poskytnutého NFP, ddsledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit
Projektu, vritane dosiahnutych hodnot MerateInych ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je vykondvand v siilade
so zakonom o finanénej kontrole a audite a to najmé formou administrativnej financnej kontroly
kontrolovanej osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykonédvanou
formou administrativnej finanénej kontroly kontrolovanej osoby alebo finan¢nej kontroly
na mieste identifikované nedostatky, doruéi Poskytovatel' Prijimatel'ovi ndvrh Ciastkovej spravy
z kontroly/ndvrh spravy zkontroly, pricom Prijimatel’ je oprdvneny zaslat namietky
k predmetnému ndvrhu v rozsahu stanovenom zdkonom o finan¢nej kontrole a audite.
Po zohladneni opodstatnenych ndmietok (za predpokladu, Ze Prijimatel’ zaslal pripomienky
v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatelovi Ciastkovi spravu z kontroly/spravu
z kontroly.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany oprdvnenych os6b na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zdkona
o prispevku z ESIF, zikona o finangnej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je po¢as vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukdzat’ opravnenost’ vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za Realizéciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vietky povinnosti,
ktoré mu vyplyvajd najmi zo zdkona o finan¢nej kontrole a audite.

Oprivnené osoby na vykon kontroly/auditu moZu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢ldnku 7 ods. 7.2
zmluvy. Uvedend doba sa prediii v pripade, ak nastand skutocnosti uvedené v ¢lanku 140
vieobecného nariadenia, a to o &as trvania tychto skuto&nosti. Poskytovatel je opravneny preruSit
plynutie leh6t vo vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finan¢nej
kontroly pred jej uhradenim/zi¢tovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 ods. 2
vieobecného nariadenia.

Osoby oprdavnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmé v zakone
o finanénej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruSeni povinnosti
zo strany Prijimatel’a.

Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom
v zmysle &iastkove] spravy z kontroly/spravy/iného vystupného dokumentu z kontroly/auditu
v lehote stanovenej oprdvnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdrovei
povinny zaslat’ osobdm opridvnenym na vykon kontroly/auditu a vZdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie
je v konkrétnom pripade osobou vykondvajicou kontrolu/audit, pisomni sprivu o splneni
opatreni prijatych na ndpravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni atiez
o odstraneni pri¢in ich vzniku, ato v lehote stanovenej v sprave/inom vystupnom dokumente
z kontroly/auditu. Plnenie informa¢nej povinnosti Prijimatela podl'a ¢lanku 4 ods. 8 prva veta
VZP (v ¢&asti tykajlicej sa povinného informovania o zisteniach oprdvnenych osob na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam
uvedend informa¢nd povinnost’ Prijimatela moze byt podla okolnosti konkrétneho pripadu
¢iastoéne alebo dplne splnend zaslanim spravy v zmysle predchadzajicej vety.

Privo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢ldnku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
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